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A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehéller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Introduktion

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhélla produkten pi ritt sitt, och for att undvika
person- och produktskador. Du dr ansvarig for att produkten
anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behover information om produkter och tillbehér, hjilp
med att hitta en aterférsiljare eller om du vill registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Modell- och serienummerplattan
sitter pa den hoégra lyftarmen. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 1), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

Figur 1

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen fo6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information vird
att notera.
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Sakerhet

Sakerhets- och instruktionsdekaler

farozoner. Dekaler som har skadats eller f6rsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

‘ . Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella

A ¢ L]

93-9879

93-9879

1. Risk med lagrad energi — las bruksanvisningen.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

N

Monteringsfaste
1 Skruv (1/2 x 3 1/2 tum)
Lasmutter (1/2 tum)

Montera monteringsfastena.

Laspedal
Bussningsplatta
Vagnskruv (5/16 x 3/4 tum)
Lasmutter (5/16 tum)
2 Torsionsfjader

Planbricka (1,063 x 2 tum)
Fastring
Planbricka (21/32 x 1 tum)
Lasmutter (5/8 tum)
Lasmutter (1/4 tum)

Montera laspedalen.

Hoéger lyftarm
Vanster lyftarm
Sprintbult

3 Harnalssprint
Torsionsror

Skruv (3/8 x 1 tum)
Lasmutter (3/8 tum)

Montera lyftarmarna.
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40-tumskniv (som tillbehor kan du kdpa
och montera 60-tumskniven)

Stagplatta
4 Skruv (3/8 x 1 tum)
Lasmutter (3/8 tum)
Skruv (3/8 x 3 tum)

-_—

Montera kniven.

Lyftarmens fotpedal
Skruv (3/8 x 3 tum)
Lasmutter (3/8 tum)

5 Fjaderfaste

Skruv (3/8 x 2 3/4 tum)
Forlangningsfjader
Fjaderstang

Montera lyftarmens fotpedal.

NNNMNNRARN_IRODNDDN

6 Inga delar kravs Justera fjaderspanningen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anviandning

Bruksanvisning 1 Las denna innan du monterar kniven.

Reservdelskatalog 1 Anvands som referens for reservdelsnummer

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ér lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,
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Montera monteringsfastena

Delar som behovs till detta steg:

2 Monteringsfaste

4 Skruv (1/2 x 3 1/2 tum)

4 Lasmutter (1/2 tum)

1. Monteringsfasten
2. Framre

Tillvagagangssatt
Obs: Kontrollera att trycket i fram- och bakdicken ir
0,28-0,41 bar (4-6 psi).
1. Stotta upp maskinens bakre del och ta bort bakdédcken.
Obs: Placera blocken under bakhjulens motorfisten.

2. Tist ett monteringsfiste 16st vid héger och vinster
fotstédsrér med hjdlp av tva skruvar (1/2 x 3,5 tum)
och lasmuttrar (1/2 tum). Placera monteringsfistet och
skruvarna i enlighet med Figur 2.

Obs: Det hogra monteringsfastet behover
inte monteras om maskinen ar forsedd med en
mittmonterad verktygssting.

G003622

3. Vanster

4. Hoger




Tillvagagangssatt

Z 1. Sitt fast bussningsplattan pd insidan av det vinstra
fotstodet med hjilp av tva vagnskruvar (5/16 x 3/14
tum) och liasmuttrar (5/16 tum) i enlighet med Figur 3.
Montera laspedalen - .
p 2. Forin laspedalens stora tapp genom hilet i vinster
fotstdd och genom bussningsplattan (Figur 3).
Delar som behovs till detta Steg: 3. Skjut in torsionsfjidern pa bussningsplattan samtidigt
1 Laspedal som Eiu krokar pa f]'}ide.réndarna pa golvplattan och den
lilla laspedalstappen (Figur 3).
1 Bussningsplatta ) . o
> Vagnskruv (5/16 x 3/4 tum) Obs: .Placera fiidern pa bussningsplattan i enlighet
med Figur 3.
2 L3 tter (5/16 t
asrlnu e.r"( um) 4. Fist torsionsfjadern vid den lilla tappen med hjilp av
1 Torsionsfjader en liasmutter (1/4 tum), se Figur 3.
! Planbricka (1,063 x 2 tum) 5. Fist torsionsfjadern vid bussningsplattan med hjilp av
1 Fastring en planbricka (1,063 x 2 tum) och fistring (Figur 3).
1 Planbricka (21/32 x 1 tum) 6. Fist lispedalen vid fotstodet och bussningsplattan med
1 Lasmutter (5/8 tum) hjilp av en planbricka (21/32 x 1 tum) och ldsmutter
(5/8 tum), seFigur 3.
1 Lasmutter (1/4 tum)
Obs: Dra inte 4t muttern for hirt; laspedalen méste
kunna svinga fritt nir den trycks ned.
1 —
a7 \
' 10
6003623
Figur 3
1. Laspedal 4. \Vagnskruvar 7. Fastring 10. Liten tapp
2. Stor tapp 5. Torsionsfjader 8. Planbricka (21/32 x 1 tum) 11. Lasmutter (1/4 tum)
3. Bussningsplatta 6. Planbricka (1,063 x 2tum) 9. Lasmutter (5/8 tum)




Tillvagagangssatt

3 )
Montera lyftarmarna N
Delar som behovs till detta steg: 3

1 Hoger lyftarm

1 Vanster lyftarm

2 Sprintbult

2 Harnalssprint 4.

1 Torsionsror

4 Skruv (3/8 x 1 tum) >

4 Lasmutter (3/8 tum)

1. Hoger lyftarm

2. Vans

ter lyftarm

E)

Figur 4

3. Skruv (3/8 x 1 tum)
4. Torsionsror

Placera lyftarmarna sd att monteringshalet pa vatje
lyftarmsfiste ér i linje med hélen i monteringsfistena
(Figur 4).

Fist den hégra lyftarmen vid monteringsfistet med

hjilp av en sprintbult och en hérnalssprint (Figur 4).

Fist en dnde av torsionsroret 16st vid héger lyftarm
med hjilp av tvd skruvar (3/8 x 1 tum) och lismuttrar
(3/8 tum), se Figur 4.

Obs: Dra inte it fistelementen dnnu.

Fist den vinstra lyftarmen vid monteringsfistet med
hjalp av en sprintbult och en héarnalssprint (Figur 4).

Fist den andra dnden av totrsionsroret 16st vid vinster
lyftarm med hjilp av tva skruvar (3/8 x 1 tum) och
lasmuttrar (3/8 tum), se Figur 4.

Obs: Dra inte it fistelementen dnnu.

G003625

5. Sprintbult
6. Harnalssprint
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Montera kniven

Del

ar som behovs till detta steg:

Tillvagagangssatt

Obs: Alternativt kan du képa en 152-cm-kniven. Folj
monteringsanvisningarna for 102-cm-kniven 1 detta avsnitt
vid montering,

1. Fist en stagplatta 16st vid var och en av de inre
monteringstapparna pa kniven.

Obs: Placera stagplattorna i enlighet med Figur 5.

1 40-tumskniv (som tillbehdr kan du kpa och montera 2. Fist den frimre delen av lyftarmarna 16st vid knivens
60-tumskniven) . ..
monteringsfisten och stagplattor med hjilp av fyra
2 | Stagplatta skruvar (3/8 x 3 tum) och fyra ldsmuttrar (3/8 tum),
2 Skruv (3/8 x 1 tum) se Figur 5.
6 Lasmutter (3/8 tum) Obs: Kniven arbetar aggressivare nir de 6vre
4 Skruv (3/8 x 3 tum) monteringshilen pa knivens monteringsfisten anvinds
(Figur 5).
3. Vila kniven pa en plan yta och dra it de fistdon som
taster lyftarmarna vid kniven (Figur 5).
Obs: Dra it fistelementen till 19—24 Nm.
4. Dra at de skruvar och lasmuttrar som haller fast
torsionsréren pa lyftarmarna (Figur 4).
Obs: Dra it fistelementen till 19—24 Nm.
Y-
G025725 /Q// 8
Figur 5
1. Lyftarmar 4. Inre monteringstapp (2)
2. Stagplatta 5. Khnivens monteringsfaste
3. Kniv
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Montera lyftarmens fotpedal

Delar som behovs till detta steg:

1

Lyftarmens fotpedal

Skruv (3/8 x 3 tum)

Lasmutter (3/8 tum)

Fjaderfaste

Skruv (3/8 x 2 3/4 tum)

Forlangningsfjader

1.

2. Fjaderstang

G025724

Figur 7

Fjaderfaste 3. Forlangningsfjader

4. Lyftarm

NINININ]IBADN

Fjaderstang

Tillvagagangssatt

1.

Montera lyftarmens fotpedal pd utsidan av den vinstra
lyftarmen med hjilp av tva skruvar (3/8 x 3 tum) och
tva ldsmuttrar (3/8 tum).

Obs: Placera fotpedalen i enlighet med Figur 6.

G003626

Figur 6

—

yftarmens fotpedal

Ta bort den nedre muttern och skruven som faster
vardera dragkroksfiste till de vertikala ramréren (Figur
7).

Obs: Kassera muttern och skruven.

Anvind de 6ppna monteringshilen for dragkroken
och montera ett fjiderfiste pa vardera
dragkroksfiste/vertikalt ramrér med hjilp av

en skruv (3/8 x 2 3/4 tum) och en lasmutter (3/8 tum).

Obs: Placera fjiderfistena i enlighet med Figur 7.

Dra handtaget bakat for att hissa upp och lasa kniven i
transportliget..

Dra 4t resterande fastdon.

Anslut foérlingningsfjidern till lyftarmen och till en
fjdderstang.

Sitt in fjdderstangen 1 hélet i fjiderfistet och fist den
16st med hjilp av en lismutter (3/8 tum).

Upprepa steg 6 och 7 pa maskinens andra sida.

Montera bakdicken och ta bort blocken som placerades
under maskinens bakdel.

Obs: Dra it hjulmuttrarna till 61-75 Nm.
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Justera fjaderspanningen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Justeringen av fjadern reglerar den kraft som krivs for att
hissa upp kniven till transportliget. Om fjidern ar for 16s
blir det svart att hissa upp kniven till transportliget. Fér hog
fidderspinning leder dock till att kniven flyter f6r mycket
under drift.

1. Sink ner kniven pa golvet.

Obs: Nir fjidrarna har stillts in korrekt ar
knivunderdelens hela lingd inte mer 4n 6 mm Sver
golvet.

2. Rotera fjadrarnas justeringsmuttrar (Figur 8) medurs
for att hissa upp kniven, eller moturs fOr att sinka
kniven.

G003628

Figur 8

1. Justeringsmutter

Korning

Anvanda kniven

Dra handtaget bakat for att hissa upp och lasa kniven i
transportliget. Tryck ned liaspedalen for att frigbra kniven
och forsitta den 1 driftliget.

Du kan anvinda kniven for att skjuta eller dra sand och smuts.
Nir kniven ér i driftliget trycker du helt enkelt fram handtaget
en aning eller drar det bakit, eller trycker pa lyftarmens
fotpedal fOr att styra plogningen.

Obs: Hissa upp kniven en aning genom att dra handtaget
bakat om hjulen snurrar under plogning. Ibland kan motorn
visa tecken pa 6verbelastning. Nir detta sker maste du
successivt slippa upp gaspedalen for att 6ka motorns
hastighet och effekt.

Ta bort och forvara kniven

1. Ta forsiktigt bort de justeringsmuttrar som fister
fiiderstingerna vid fjaderfistena.

A VARNING

Om fjddrarna dr spinda kan de orsaka
personskador.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

2. Ta bort fjiderstingerna och fjidrarna.

3. Sink ner kniven pé golvet.

4. 'Ta bort de harnalssprintar och sprintbultar som fister
lyftarmarna vid monteringsfastena.

5. Hissa upp maskinens framdel och skjut hela
knivanordningen framit och bort frin maskinen.

10



Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA forsakrar att féljande enheter
Overensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar
pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i relevant deklaration om dverensstammelse.

Modelinr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allman beskrivning Direktiv
08714 260000001 och hégre Manuell kniv MANUAL BLADE Manuell kniv 22%%%//‘31//%%

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VIl i 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, vid forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om denna
delvis fullbordade maskin. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Maskinen ska inte tas i drift férran den har monterats pa lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
forsakran om dverensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, varefter maskinen kan
sagas Overensstdmma med alla relevanta direktiv.

Intygas: Teknisk EU-kontakt:
Peter Tetteroo
Q 1N Toro Europe NV
oL ccoe )f V/(/({, , B-2260 Oevel-Westerloo
' Belgium
David Klis Tel. 0032 14 562960
Senior Engineering Manager Fax 0032 14 581911

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
October 30, 2014
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och
lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa séaten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fdnster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstdende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan forlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du Toro-importéren.

374-0253 Rev C
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